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ASSEMBLY • ASSEMBLAGE• MONTAGE • MONTAGGIO • MONTAGE • SAMLING  • MONTAŽ • ZOSTAVIENE 

• The Wind Guard can become HOT during use, wear BBQ mitts for protection. Avoid contacting the hot 
surfaces.

• Le pare-vent peut devenir CHAUD pendant l’utilisation, portez des gants de barbecue pour vous protéger. 
Évitez tout contact avec les surfaces chaudes.

• Il frangivento può diventare CALDO durante l’uso, indossare guanti da barbecue per protezione. Evitare il 
contatto con le super ici calde.

• Der Windschutz kann während des Gebrauchs HEISS werden, tragen Sie zum Schutz Grillhand-schuhe. 
Vermeiden Sie den Kontakt mit den heißen Ober lächen.

• Kan blive varm under brug, brug grillhandsker som beskyttelse mod varmen. Undgå kontakt med de varme 
overflader

• Ochrana před větrem může být během používání HORKÁ, pro ochranu noste rukavice na grilování. 
Vyhněte se kontaktu s horkými povrchy.

• Ochrana proti vetru sa môže počas používania ZAHRIAŤ, kvôli ochrane noste ruka-vice na grilovanie. 
Vyhnite sa kontaktu s horúcimi povrchmi..

CAUTION • AVERTISSEMENT • ATTENZIONE • VORSICHT • ADVARSEL  • POZOR
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• Rest For Skewers - Optional.
• Repos Pour Brochettes - Facultatif.
• Supporto aggiuntivo per spiedini -

Opzionale
• Rest Für Spieße - Optional.
• Støtte til spid - valgfrit
• Místo pro špízy - volitelné.
• Miesto na špízy - voliteľné.
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• Install while BBQ is cold.
• Installer pendant que le barbecue

est froid.
• Installare mentre il barbecue è

freddo.
• Einsetzen, während der Grill kalt

ist.
• Monteres mens grillen er kold.
• Instalujte, když je gril studený.
• Inštalujte, keď je gril studený.




